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1 David Feckham; My Backside: Parodie auf ein
populares Genre und Hommage an einen Superstar

In David Feckham; My Backside' parodiert das Autorenduo Baddiel und Zucker die
2003 erschienene, duBerst erfolgreiche? Autobiografie David Beckhams, My Side>. Die-
se Parodie vollzieht sich auf der Ebene der Erzdhlform und Handlung ebenso wie in der
Gestaltung und Konzeption des Buchs*. Im Folgenden wird zuniichst die Parodie auf das
populdre Genre der Spielerautobiografie untersucht. Dem folgt eine Analyse der Ziele
der Satire, die in der Welt des zeitgendssischen Profifullballs sowie dessen Darstellung
durch die Medien zu finden sind. Dafiir spielt besonders das Phiinomen David Beckham

eine zentrale Rolle.

1.1 Die Genreparodie auf die ,Spielerautobiografie®

“> und hier speziell das ,,Subgen-

Das sehr populidre Genre der ,,sports autobiography
re* der FuBlballerautobiografie, das aufgrund der hohen Popularitit dieses Sports den
Markt der Sport(auto)biografien in Grof3britannien dominiert, hat vor allem kommerzi-
elle Bedeutung, wihrend sich Literaturkritik und -theorie noch wenig mit ihm beschif-
tigt haben®. Dennoch scheinen sich auch hier Veridnderungen abzuzeichnen, die aus ei-

ner verdanderten Wahrnehmung von FuB3ball und seiner kulturellen Signifikanz resultie-

IBADDIEL, Ivor/ZUCKER, Jonny: David Feckham; My Backside. London: Orion, 2004. Die folgenden
Seitenangaben in runden Klammern beziehen sich auf diese Ausgabe.

2Vgl. RENG, Ronald: ,,Die Marke Beckham®. In: Die Zeit Nr. 25 vom 09.06.2004 (2004).

3BECKHAM, David/WATT, Tom: My Side. London: HarperCollins Willow, 2003.

4 Auf die Elemente der Genreparodie wird gesondert in Kapitel ?? eingegangen.

5Vgl. VAN OOSTRUM, Duco: ,,The Printed Dimension: The Battle For Authorial Control In the Football
Autobiographies of Tony Adams and David Beckham*. In: Aethlon XXI (2003), Nr. 1.

6Vgl. VAN OOSTRUM 2003, S. 26.
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ren m(')'gen7. Dies lésst sich etwa daran ablesen, dass David Beckhams erste Biografie
My World, die zur Hilfte aus Fotografien besteht, im Guardian von keinem Geringeren

als Terry Eagleton rezensiert® und im Times Literary Supplement besprochen wurde®.

Die Spielerautobiografie eignet sich fiir eine Satire aus verschiedenen Griinden: Sie
stellt zum einen ein insofern besonderes Genre dar, als die Frage der Autorenschaft so
ungeklirt ist wie in keinem anderen: Sportler sind in der Regel keine Schriftsteller, und
die Frage, wieviel des Buches letztlich dem Spieler und wieviel doch dem oder den
Ghostwriter(n) zuzurechnen ist, inwiefern sich also ein personlicher Stil erkennen und
unterscheiden ldsst und ob der Ghostwriter in erster Linie Protokollant oder doch Au-
tor ist, inwieweit er als Co-Autor modifiziert, Schwerpunkte definiert und vermeintliche
Nebensichlichkeiten auslésst, kann der Rezipient nicht beantworten. Dies kann zwar
grundsiitzlich fiir jede Autobiografie gelten, dennoch hebt sich die Autobiografie des
Sportlers besonders dadurch ab, dass sie im Gegensatz zur Autobiografie eines Schrift-
stellers, Journalisten oder auch gelegentlich der eines Politikers im Regelfall auf einen
Ghostwriter nicht verzichten kann, der Spieler also am kreativen oder produktiven Pro-
zess zwar maligeblich, aber eben nicht ausschlieBlich beteiligt ist. Wichtige Ansitze der

literarischen Analyse werden damit zumindest teilweise ausgehebelt!°.

Zum anderen ist die Spielerautobiografie als ein Instrument der Vermarktung erfolg-
reicher Spieler von hoher kommerzieller Bedeutung. Entsprechend diktiert der Markt
die Gesetze, die es aufgrund hoher Gewinninteressen zur Regel machen, dass eine Auto-
biografie nicht erst am Ende der Karriere oder gar des Lebens, sondern im kommerziell
besten Fall auf dem Hohepunkt des Erfolges eines Spielers zu erscheinen hat. Die Spie-
lerautobiografie ist also zumeist kein reflektierender Riickblick auf ein langes, erfiilltes
Leben im Sinne einer Retrospektive, sondern eher eine Beschreibung des Wegs zum
Erfolg, zumeist angereichtert durch als intim verstandene Details aus dem Privatleben
des Stars. Sie leistet ihren Beitrag, den Starcharakter des Spielers zu versilbern, solange
seine Anhéngerschaft, und damit die mégliche Kéduferschaft, am grofiten ist, unabhén-
gig davon, ob der Spieler zu diesem Zeitpunkt Relevantes iiber sein Leben zu berichten
hat. Dass David Beckham mit My Side bereits seine zweite Biografie veroffentlichte,
wohlgemerkt im Alter von nicht einmal 30 Jahren, ist ein anschaulicher Beleg fiir diese
Behauptung. Dabei kann unterstellt werden, dass das Interesse der Spieler nicht allein
darin besteht, an ihren Biichern Geld zu verdienen. Vermutlich ist das Bediirfnis, die
Deutungshoheit iiber die eigene Person, die zunehmend bei den Medien liegt, zu be-

halten oder zuriick zu gewinnen, ein nicht zu unterschidtzendes Motiv. Dennoch ist es

7Zur Entwicklung der kulturwissenschaftlichen Debatte iiber FuBball vgl. den Forschungsiiberblick in
Kapitel ?? sowie die Einleitung zu Kapitel 2?.

8EAGLETON, Terry: Written on the body. http://books.guardian.co.uk/reviews/biography/0,,382130,00.
html — Aufgerufen am 15.08.2005.

9Vgl. VAN OOSTRUM 2003, S. 26.

10Vergleiche hierzu VAN OOSTRUM 2003.
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gerade diese Mischung aus Gewinnstreben bei Spielern wie Verlegern und dem Wunsch
nach Kontrolle iiber das nach auBen getragene Bild von sich selbst, die den Charak-
ter der Autobiografie ins Komische, gar ins Licherliche verzerren konnen!!. Dadurch
ist der Ubergang von der seritsen Spielerautobiografie ins ungewollt Komische bereits
flieBend.

Im Aufbau von David Feckham; My Backside finden sich charakteristische Merkma-
le der Spielerautobiografie wieder. So enthilt es im Anhang einen ausfiihrlichen Career
Record, der erniichternde Zahlen aufweist: Feckhams Torbilanz sieht mit 15817 nur
deshalb beeindruckend aus, weil sie in der Kategorie ,, OVERALL RECORD (including
kickabouts in front room, park and bedroom)* gefiihrt wird — die gleiche Statistik, die
sich nur auf reale Spiele bezieht, weist eine Summe von 4 Toren in 428 Spielen auf,
wihrend die Zahl der Eigentore bei 500 liegt (197). Dem Career Record folgt ein aus-
fiihrlicher Index, aufgebaut aus bizarren und fiir das Buch vollig irrelevanten Eintrigen
und hiufig sinnlosen Seitenangaben wie ,34/68“ oder ,27r (199).

Aber David Feckham; My Backside parodiert nicht nur ein (Sub-)Genre, sondern be-
zieht sich explizit auf die 2002 erschienene Autobiografie David Beckhams, My Side.
Bereits der Einband des Buchs ist dem von Beckhams Autobiografie zum Verwechseln
dhnlich. Der abgebildete Mann entspricht dem Schwarzweil3portrit Beckhams auf dem
Cover von My Side in seinen charakteristischen Merkmalen. Er trdgt die gleiche Frisur,
den gleichen Stoppelbart, einen Stecker im rechten Ohrldappchen. Gleichwohl sorgen
gravierende Unterschiede dafiir, dass eine Verwechslung auszuschlieBen ist. Es mangelt
dem dargestellten Mann augenscheinlich an Attraktivitit, sein Kinn ziert eine Schnitt-
wunde, die er sich offenbar beim Rasieren zugezogen hat, seine Gesichtsziige wirken
unbedarft, den Blick hat er schrig nach oben gerichtet und seine Augenbrauen sind
merkwiirdig asymmetrisch verzogen. Bereits das Titelbild ist eine ironische Antwort
auf Beckhams Status als Ikone: Der Fullballstar wird durch die schattenreiche Schwarz-
weildarstellung auf seinem eigenen Buch, auf dem er entschlossen, ernst und leicht von
unten in die Kamera blickt, geradezu mystisch iiberhoht. Diese Form der Darstellung
wird auf dem Cover von David Feckham parodiert, indem mit dem gleichen Setting ein
vollig anderer Eindruck entsteht — das Portrit des fiktiven Feckham wirkt nicht mysteri-
0s, ernsthaft und anziehend, sondern lidcherlich. Auch der Titelschriftzug unterscheidet
sich typographisch nicht vom Vorbild, es wurde lediglich der erste Buchstabe des Na-
mens ausgetauscht: Aus Beckham wird Feckham, vermutlich eine Wortmischung aus
dem Namen des Fuflballers und dem Wort fake. Aus der Mehrdeutigkeit des Titels von
David Beckhams Autobiografie ,, My Side“, in dem das Wort ,, side “ sowohl als Hom-

mage an das Kollektiv hinter dem Superstar Beckham, die Mannschaft, als auch fiir

180 sind es zum Beispiel hilflose Versuche, der Normalitit des eigenen Privatlebens Interessantes oder
wenigstens Sympathisches zu verleihen, die Komik produzieren, so etwa im Falle der Autobiografie
Gerd Miillers, in der er enthiillt: ,, Marmorkuchen, den ich sehr gern esse, bickt meine Frau, sooft ich
Appetit drauf habe. “Vgl. KATZENBACH 2004, S. 124
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seine individuelle technische Stirke, den Effet, also das Anschneiden des FufBlballes,
steht, wird das sowohl eindimensionale als auch profane ,,My Backside “, ein fiir die

Handlung nicht als programmatisch zu verstehendes Wortspiel.

1.2 Satirische Techniken

Baddiels und Zuckers Buch ist ein Beispiel fiir eine fiktive Biografie, die parodistische

Funktion erfiillt!2

. Sie funktioniert nach einem einfachen Prinzip: Parallel zu Englands
FufBballstar Beckham wird der fiktive Protagonist David Feckham entwickelt, der in
den Rahmendaten erstaunliche Gemeinsamkeiten mit Beckham aufweist. Beider Na-
men sind fast identisch, beide stammen aus London, sie sind gleich alt, beide haben
eine dominante Leidenschaft fiir FuSball, beide sind mit einer mehr oder minder erfolg-
losen Popsédngerin verheiratet, beide landen schlieBlich in Spanien und spielen dort in
einer FuBballmannschaft. Diese Parallelen werden auch in den Namen der Protagonis-
ten aufgegriffen: In Anlehnung an Beckhams Frau Vicroria heif3t Feckhams spitere Frau
Vivian, seine Kinder tragen die Namen Chorlton-Cum-Hardy und King Lear, wobei die
Namensgebung — wie bei Beckham — im ersteren Fall nach dem Zeugungsort erfolgt
ist!3. Beckhams zweiter Sohn triigt wie der Feckhams den Namen einer Figur aus ei-
nem Shakespeare-Drama (Romeo). Gerade vor dem Hintergrund dieser Gemeinsamkei-
ten aber heben sich die Unterschiede zwischen den beiden Minnern besonders deut-
lich ab: David Feckham ist letztlich in jeder Beziehung ein Anti-Beckham'*. Obwohl
die markanten Stationen ihres beruflichen Fortschritts die gleichen scheinen — Beginn
der Karriere in Manchester, Berufung in die Nationalmannschaft und dort zum Kapi-
tan (wenngleich, in Feckhams Fall, nur in das national Pub Sunday League team(77)),
Wechsel zu einer spanischen Mannschaft — sind Beckhams Fortschritte tatséchliche Er-
folge, die auf seinem spielerischen Konnen beruhen, wihrend Feckhams Aufstieg ledig-
lich in seiner Fantasie, nicht aber faktisch stattfindet und jede berufliche Veridnderung
nur merkwiirdigen Zufillen, nie aber seinem Talent geschuldet ist.

Beckham und Feckham begegnen sich im Laufe der Erzihlung mehrfach. Thre erste
Begegnung schildert Feckham mit einer zutreffenden Einschitzung des Spielers, ohne

dass der Leser jedoch sofort erfahrt, um wen es sich handelt:

12Ein Beispiel aus der amerikanischen Literatur ist die Biografie des fiktiven Bach-Sohns P.D.Q. Bach,
dem es trotz seiner Herkunft an Musikalitit mangelt, was ihn aber nicht davon abhilt, sein Leben der
Musik zu widmen. Dasselbe Verhalten findet sich auch bei David Feckham, der trotz seiner offen-
sichtlichen Unfahigkeit den Fufball fiir seine Berufung hilt. Vgl. SCHICKELE, Peter: The Definitive
Biography of P.D.Q. Bach. New York: Random House, 1987.

13Bei David Feckham wird dieses Thema allerdings variiert: Um ihren Sohn nicht ,, Viv’s Room At Her
Parents’ House in Essex“ nennen zu miissen, entscheiden sie sich fiir den Namen des Ortes, an
dem David frither am héufigsten tiber ,,the act of his conception nachgedacht hat, sein Zimmer
in Chorlton-Cum-Hardy (95).

4“Der Klappentext des Buches formuliert es wie folgt: ,, David Feckham is everything David Beckham is
not.(...)He’s the Anti-King Midas: everything he touches turns to shit.
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,For the final game we were up against Ashton Park Wednesday North End Ath-
letic United Wanderers Academicals, who counted amongst their number a young,
scrawny-looking lad with fair hair and hazel brown eyes. He looked a bit useful and
I knew from the off that if we were to get anything out of this game, I would have
to win a personal battle with him. So I employed a tactic known as man-for-man
marking®.(39)

Als er bemerkt, dass das Spiel von Scouts des Vereins Manchester United beobachtet
wird, sieht er den Grund ihrer Anwesenheit nicht in Beckham, sondern in sich selbst.
Entsprechend interpretiert er die Tatsache, dass am Ende nicht er, sondern Beckham von
den Scouts zu Testspielen eingeladen wird, als eine Bestrafung eines unverzeihlichen
Fehlers, den er darin sieht, dass er Beckham zwar wihrend des Spiels nie aus den Augen
gelassen hat, ihn nach dem Spiel aber verliert - eine klare Verletzung seiner Taktik des
,man-for-man marking “(40). Die hier offenbar werdende Unfédhigkeit zur objektiven
Einschitzung der eigenen Situation ist ein charakteristisches Merkmal der Erzihlweise
in David Feckham; My Backside und eine der Techniken, mittels derer Komik erzeugt
wird. Der Leser ist sich zu jeder Zeit besser iiber das Scheitern und die Unfdhigkeit
des Spielers bewusst als dieser selbst. Die zufélligen Begegnungen zwischen Beckham
und Feckham ziehen sich fortan durch die Erzdhlung, und immer scheint es aus der
Perspektive von Feckham, als habe sich ihre Karriere absolut parallel entwickelt. Er
sieht sich sogar in einer Konkurrenzsituation, die in einer von Feckham initiierten Wette

miindet, die seine vollige Realitédtsferne anschaulich darlegt:

. Yeah, yeah, I’ll race you to the England team. First to get there buys the other one
a Coke.“(41)

Am Ende stellt sich heraus, dass Beckham die Karriere Feckhams tatsdchlich durch-
gehend beobachtet hat, dass er jedes bedeutende Spiel mitverfolgt hat. Als er diese
Stationen aufzihlt, féllt er ein abschlieBendes Urteil iiber den unbegabten Spieler, das

gleichzeitig das Ende der Handlung markiert:

,» And you know what?’
I shook my head, revelling in the moment.
"Your dad was right. You’re rubbish.** (177)

Die Unfihigkeit zur Reflexion und zur Erkenntnis des eigenen Scheiterns ldasst Feckham
den absurd grof3en Unterschied in Begabung, Popularitit und Erfolg ausblenden. Er lebt
so sehr in seiner eigenen Ich-Bezogenheit, dass er selbst den spéteren steilen Aufstieg
Beckhams nicht wahrnimmt. In den Begegnungen der beiden FuBballer iiberschneidet
sich im Roman Fiktion mit Realitit: Beckhams Karriere wird weitestgehend realitéts-
getreu nachvollzogen, wirhend sich dazu parallel Feckhams fiktive ,,Karriere* abspielt,

die im Fokus des Buchs steht. Wie in zwei parallelen Universen spiegelt sich Beckhams
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Karriere also in David Feckham, jedoch immer auf einem ungleich niedrigeren Niveau,
das dem Leser, nicht aber dem Erzihler, immer im Bewusstsein ist. 1°

Neben David Beckham, der als Figur in der Biografie Feckhams auftritt, tauchen eine
Reihe von Namen auf, die ebenfalls bewusst an reale Akteure des Ful3ball angelehnt
sind. So landet Feckham im Senior Team von ,, The Schnitzel and Parrot“, einem Pub-
Team in Manchester, das von einem gewissen Sralex Ferfuson trainiert wird (60) — die
Ahnlichkeit zu Sir Alex Ferguson, dem Trainer von Manchester United, wird hier durch
die Anderung und Auslassung von gerade einmal zwei Buchstaben so deutlich wie nur
moglich gemacht. Im Spiel gegen Brasilien ist es der Spieler ,, Ronaldmacdonaldinho “,
der einen Freistof3 zum Torerfolg macht (148), und im Epilog wird ein Mittelfeldstiirmer
namens ,,Sid Sidane “ vorgestellt (181), dessen Namensverwandtschaft mit dem franzo-
sischen FuBballstar Zinédine Zidane ebenfalls keine zufillige ist. Der Name ,, Ben Turd
Vodaphone *“ spielt wiederum auf Englands schwedischen Nationaltrainer Sven-Goran
Eriksson an (130). Die beleidigende Bedeutung des mittleren Namens Turd legt nahe,
dass die Verballhornung des Trainernamens hier tatsidchlich dazu dient, die Person zu
treffen - dies bleibt allerdings eine Ausnahme, zumeist ldsst sich die Verwendung und
Abwandlung bekannter Namen in David Feckhams Autobiografie nur auf den komi-
schen Effekt zuriickfithren (besonders auffillig bei Ronaldmacdonaldinho, einer Idee,
die naheliegend ist, weil der Name Ronaldinho sie geradezu provoziert.). Diese Anspie-
lungen, die der fullballinteressierte Leser ohne Schwierigkeiten verstehen soll und kann,
bilden ein Element des Sprachwitzes, der in David Feckham; My Backside eine gewich-
tige Rolle spielt. Dazu zdhlt auch die kreative Namensgebung der Vereine, fiir oder
gegen die David Feckham im Laufe seiner Karriere spielt und der dazugehorigen Ligen.
Darunter findet sich etwa die Mannschaft des Pubs ,, Die Doggen Und Ducken “, der sich
am Konzept eines deutschen Bierkellers orientiert, was sich auch in der Namensgebung
niederschligt (99), Feckham spielt fiir seine Pub-Mannschaft in der ,,South by South
East Manchester Pub Sunday League Division 4 (North)“ (64) und am Ende landet er
in Spanien bei der Mannschaft ,, Fun in the Sun Timeshare Apartments Ltd XL* (166),

SDiese der Komik dienende absurde Selbstwahrnehmung wenden die Autoren auch auf sich selbst an
(und das in doppelter Funktion: Als die fiktiven Ghostwriter Feckhams, als die sie in der Autobio-
grafie gewiirdigt werden (178) sowie als die realen Autoren der Satire): Im Umschlag werden frithere
(fiktive) Biicher der Autoren Baddiel und Zucker aufgelistet, darunter Titel wie Porous — A Potted His-
tory of the Household Sponge, Edward Shevardnadze — Man or Forehead? oder auch The Bible. Diese
Liste parodiert die Gewohnheit, im Umschlag eines Buches weitere Werke des Autors zu bewerben.
Dabei handelt es sich um eine Technik, die in der Geschichte der Satire weit zuriickverfolgt werden
kann; ein bekanntes Beispiel findet sich etwa in Jonathan Swifts Satire A Tale of a Tub, vgl. SWIFT,
Jonathan: Major Works. Edited with an Introduction and Notes by Angus Ross and David Woolley.
Oxford: Oxford University Press, 2003, S. 62. Auf diese Tradition verweist auch REAL in SWIFT,
Jonathan: Ein Tonnenmdirchen. Ubersetzung von Ulrich Horstmann. Anmerkungen und Nachwort von
Hermann J. Real. Stuttgart: Reclam, 1994, S. 192, Anmerkung 5. Die dadurch erzeugte Komik ver-
weist nicht nur auf diese Tradition, sie soll auch die Autoritét der ,,Ghostwriter® David Feckhams im
selben Maf} untergraben, in dem in der ernsten Literatur die Autoritéit des Autors durch solche Verwei-
se auf frithere Werke gestirkt wird. Zudem wird Feckhams Egozentrismus hier auf seine Co-Autoren
ibertragen, so dass David Feckham; My Backside als das Werk dreier Egomanen erscheinen muss.
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die in der ,, West Costa Del Sol League Division 6 (South)* spielt (196).

Unabhiéngig von der Orientierung an der Figur David Beckham und den Anspie-
lungen auf reale Personlichkeiten des FuBball ist David Feckham; My Backside auch
eine Satire auf den FuBlball selbst, genauer auf bestimmte rituelle Elemente, die sich
als Konventionen etabliert haben, auf aktuelle Diskussionen und nicht zuletzt auf ei-
ne spezifische FuBballsprache. Dazu gehoren klassische Spielrituale wie der Jubel bei

Torschiissen:

.1 turned to see the ball nestling in the back of our net and the Barnham boys doing
their traditional goal celebration dance, a choreographed routine that involved tu-
tus, ballet shoes and face paints.“(35)

Auch mit Feckhams Idee des ,,audio-refereeing “ (36f.) wird ein Gegenstand des Ful3-
ballgeschehens aufgenommen, ndmlich die lebhafte Diskussion um den Einsatz des ,, vi-
deo refereeing “, das in Situationen, die vom Schiedsrichter nicht eindeutig beurteilt
werden konnen, zu Rate gezogen werden soll, damit Fehlentscheidungen ausgeschlos-
sen sind. Feckham hilt dieses Konzept fiir unzureichend und stellt dem seine eigene
Vorstellung eines technischen Systems gegeniiber, das in der Lage sein soll, durch die
Aufzeichnung auch minimaler Gerdusche entscheiden zu konnen, ob ein Ball die Torli-
nie iiberquert hat oder nicht.

Auffillig ist aber vor allem das Spiel mit der spezifischen Sprache des Fuf3ball, die
sich gerade in formelhaften Allgemeinplitzen, die im FuB3ball zu Redewendungen ge-
worden sind, duBert. David Feckhams Erzédhlung ist voll von solchen Auﬁemngen, die
dem Leser in leicht abgewandelter Form aus Kommentaren von Spielern, Trainern oder
FuBballreportern bekannt sind. So kommentiert Feckham eine vermeintliche Fehlent-
scheidung des Schiedsrichters mit den Worten ,,(...)but that’s the rub of the green for
you; sometimes you get those decisions, sometimes you don’t.“(39), zu seiner Enttdu-
schung iiber den Erfolg Beckhams bei den Scouts von Manchester United merkt er an:
It was a tought lesson to learn, but then if you enrol in the school of hard knocks you’ve
got to expect the knocks to be hard. “(40), und nach einer Aussprache mit seinem Trainer

stellt er fest:

,After all of my years in football, I've learnt that sometimes the right word, in the
right ear, from the right mouth, in the right room, with the right curtains, at the
right time, is all it takes to defuse a situation.“(55)

Die Fahigkeit Feckhams, in solchen, als allgemeingiiltige Erkenntnis oder ,,Weisheit*
verpackten Null-Aussagen seine Erfahrung als Spieler zu demonstrieren, ist ein komi-
sches Element, das sowohl sein iiberdimensioniertes Selbstbewusstsein als auch sein re-
flexives Unvermogen veranschaulicht. Die beiden ersten zitierten Aussagen bestechen

durch ihre Inhaltsleere, also die transportierte Erkenntnis, die eben keine ist, wihrend
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die dritte durch die fortgesetzte Spezifizierung eines eigentlich gingigen Allgemeinplat-
zes ihre Aussagekraft letztlich vollig verliert.

Weiterhin werden klassische Stereotypen aus der FuBballwelt zitiert und durch Uber-
treibung in ihrer Eindimensionalitét entlarvt. So wird das Team des bereits erwédhnten
Pubs ,, Die Doggen und Ducken“ von Feckham als ,,very organised (...) in military fa-
shion “(100) charakterisiert, iiber die Fu3ballnation Brasilien erzihlt er: ,,It’s a religion
over there. Everywhere you go there are huge statues of balls that you have to bow
down to when you pass or be publicly whipped (148). Als Feckham in Spanien trai-
niert, belegt er Kurse, um den ,,spanischen FuB3ball“ zu lernen, die Titel tragen wie
»(...)How To Quell The British Instinct To Play The Long Ball Upfield, How To Wear
A Hairband(...), How To Waste An Awful Lot Of Time. “ (180). Die Fu3ball-Stereotypen
in David Feckham orientieren sich deutlich an tatsdchlich vorhandenen Einschédtzungen
und Vorurteilen, uibertreiben diese fiir den komischen Effekt und stellen sie dadurch
in Frage. Besonders sichtbar wird das an einer Aussage Feckhams, die nur geringfii-
gig, aber mit enormer semantischer Relevanz, von einem Satz abweicht, der in jeder

Berichterstattung iiber ein internationales Turnier zu horen sein konnte:

,Different countries’ games have their own very subtle nuances and variations,
often undetectable to the naked eye and indeed the naked flame, but there nonethe-
less.” (179)

1.3 Der Fuf3ballstar und sein ,Anti-Beckham®

Nicht unerheblich fiir die Analyse von David Feckham ist die Erkenntnis, dass diese
Parodie nur deshalb funktioniert, weil sein Vorbild David Beckham nicht nur ein er-
folgreicher FuBballspieler ist, sondern in erster Linie eine weltweit bekannte Marke, ein
Produkt einer kommerzialisierten FuBBballwelt und eine popkulturelle Ikone, wie es sie
zuvor in der Sportwelt nicht gegeben hat!®. Das Phinomen Beckham ist — wie auch die
kulturelle Neudefinition von FuBlball — eine Erscheinung der Neunziger Jahre. David
Beckhams Aufstieg zu einem der bekanntesten FuBballer der Welt!” beruht auf einer
Reihe von Faktoren, die zu dem Gesamtbild eines Sportlers werden, der seine Identi-
tit erfolgreich zu einer Marke entwickelt hat. Zum einen ist seine Popularitiit nicht auf
den Kreis der fuBBballinteressierten Bevolkerung begrenzt, im Gegenteil: Er nutzt den
FuBball, um sich selbst damit zu ,,verkaufen®, foérdert dadurch aber im Gegenzug das
Interesse an FuBlball — und das weltweit. ,, Seit Mitte der Neunziger gilt Fufsball nicht

mehr nur als Sport, sondern als Unterhaltung fiir jedermann, und das ist Beckhams Ver-

I6Fiir SIMPSON ist das Phinomen Beckham so einzigartig, dass er die Einfithrung einer Epoche B.B.
in den allgemeinen Sprachgebrauch in Erwartung stellt — die Ara Before Beckham. Vgl. SIMPSON,
Mark: Beckham, the virus. http://archive.salon.com/mwt/feature/2003/06/28/beckham/ — Aufgerufen
am 19.08.2005

17Fiir SIMPSON gar ,,one of the most famous humans who has ever lived“, SIMPSON: Beckham, the virus.
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dienst“'3. Dieses iibergeordnete Interesse entsteht nicht allein durch sein spielerisches
Konnen!?, und auch seine optische Attraktivitit? ist dafiir allein nicht ursichlich. Das
Alleinstellungsmerkmal Beckhams ist sein ausgeprigtes Bestreben, durch seinen Sta-
tus als FuBballer und unter Zuhilfenahme seines Korpers, und damit dem Kapital des
Sportlers, seine Identitét aktiv zu gestalten, zu entwickeln und immer wieder zu modi-
fizieren, immer mit dem Ziel, zu gefallen, gemocht zu werden. Nicht umsonst werden
Beckhams eher ruhiger, schiichterner Charakter und seine Hoflichkeit gerne betont: Er
schafft den Spagat, trotz provokativer Eitelkeit und extremem Selbstmarketing dennoch
als bescheiden und im Grunde liebenswert naiv und, in deutlichem Widerspruch zu
seiner unverkennbaren Selbstinszenierung, als natiirlich und authentisch wahrgenom-
men zu werden?!. Dies ist umso erstaunlicher, als David Beckham einerseits als eigene
Industrie“** der Vorreiter der neuen FuBballwelt ist, in der Spieler auch nach ihrer
kommerziellen Verwertbarkeit bewertet werden und Merchandising fiir das finanzielle
Uberleben eines Vereins unabdingbar geworden ist — eine neue FuBballwelt, die gerade
die Fans aus der working class, der auch Beckham entstammt, eher verschreckt als inte-
griert?>— und er andererseits ein Verhalten und einen persénlichen Stil an den Tag legt,
der in der nicht immer toleranten FuBballgesellschaft zwangslidufig provozieren muss:
Denn die provokanten Merkmale in Beckhams Identitit bestehen vor allem in einem
bewussten Spiel mit der sexuellen Identitit und einer individuellen Deutung von Ménn-
lichkeit. Gerade im doch sehr von konventionellen Minnlichkeitsidealen bestimmten
FufBball provoziert Beckham, indem er sich duferlich Bestandteile weiblicher Identitit
aneignet. So gibt David Beckham zu, gerne die Unterwische seiner Frau zu tragen, er
lackiert sich die Fingernigel und trat auch schon im (Minner-)Rock auf?*. Zudem liess

er sich fiir die Titelseite des schwulen Lifestyle-Magazins Attitude ablichten® — nicht

18Vgl. RENG 2004.

19 (...)Beckham hat weder den riicksichtslosen Instinkt grofer Torjiger wie Gerd Miiller, noch die zau-
berhafte Eleganz legenddirer Regisseure wie Michel Platini“. RENG 2004

20SchlieBlich gelten andere Spieler ebenfalls als gutaussehend, ohne Beckhams Status als Ikone auch
nur anndhernd zu erreichen. Ablesen ldsst sich das, jedenfalls fiir das deutsche Publikum, zum
Beispiel in einer Online-Umfrage des Magazins stern zur Fu3balleuropameisterschaft 2004, in der
350000 User ihre Stimme fiir einen von 20 EM-Spielern abgeben konnten. Die Wahl gewann mit
deutlichem Vorsprung der junge Portugiese Christiano Ronaldo, David Beckham landete — mit ei-
nem deutlich niedrigeren Ergebnis — auf Platz drei, knapp geschlagen von dem Schweden Fred-
dy Ljungberg. Vgl. STERN.DE: Damenwahl: Christiano Ronaldo ist der attraktivste Fufballer.
http://www.stern.de/lifestyle/leute/index.html?id=526518&gmx=8b97dc0daf8f5&nv=gmxlog — Auf-
gerufen am 25.07.2005.

21 Er ist wirklich nett und hoflich, wirklich schon, wirklich ein guter Fufiballer. Keine Marketingkampa-
gne muss ihn iiberhohen. Er ist authentisch bewundernswert“. RENG 2004.

22ZRENG 2004.

23Siehe dazu auch die Ausfithrungen in den Kapiteln ?? und ??.

24Vgl. SIMPSON, Mark: Meet the metrosexual. http://archive.salon.com/ent/feature/2002/07/22/
metrosexual/ — Aufgerufen am 19.08.2005.

23Vgl. SIMPSON: Meet the metrosexual.
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umsonst ist Beckham auch eine Ikone der Schwulenbewegung?S. Dieses Spiel mit der
eigenen Sexualitit ist einer der Griinde, warum sich David Beckham als kulturelles Pha-
nomen von anderen erfolgreichen Spielern deutlich abhebt. Sein Spiel mit Femininitét,
mit Androgynitét, vor allem aber auch mit einer Neudefinition minnlicher Asthetik,
miindet in dem Begriff der Metrosexualitdt, einem Konstrukt, das den jungen, urbanen
und gutverdienenden Mann beschreibt, der besonderen Wert auf Mode und Lifestyle
legt und sich dabei gegebenenfalls auch ohne Hemmungen an weiblicher Asthetik ori-
entiert. Dabei ist die sexuelle Ausrichtung unerheblich, und Androgynitit dient nicht
der Provokation, sondern ist Ausdruck des individuellen Stils. Der Metrosexuelle ist da-
mit auch ein perfekter Konsument, der sein Geld auch in Bereichen investiert, in denen
minnliche Konsumenten zuvor so gut wie keinen Umsatz generierten, wie etwa Mo-
de oder Kosmetik?’. Durch das Spiel mit femininen Attributen und durch seinen offe-
nen Umgang mit Homosexualitit trigt Beckham also eine Identitidt nach au3en, die das
klassische Bild des Manns im FuB3ball, einer der letzten Doménen traditioneller Ménn-
lichkeit, empfindlich trifft. Dies ist umso gravierender, als Homosexualitit im Fuf3ball
immer noch ein absolutes Tabuthema ist und der Verdacht, ein Spieler sei homosexu-
ell, sein Karriereende bedeuten kann?®. Umso weniger mag es verwundern, dass ihn
die Regisseurin Gurinder Chadha fiir ihren Film Bend It Like Beckham als Aufmacher
verwendet hat. Dies ist sicherlich zu einem Teil seiner Popularitiit geschuldet, aber es
wiirdigt eben auch seinen indirekten Verdienst um das Aufbrechen alter Klischees und

Vorurteile im FuBball, von dem letztlich auch FuBballspielerinnen profitieren kénnen?.

Auf die Analyse von David Feckham; My Backside angewendet, wird klar, dass die
Figur Feckham auch in Bezug auf diese signifikanten Charakteristika David Beckhams
kontriar konstruiert ist: Dort, wo David Beckham als ,,echter Mann auftritt, nimlich
auf dem Spielfeld, scheitert sein Gegeniiber Feckham in jeder Beziehung. Doch abseits
des Platzes zeigt sich Feckham als eingebildeter, selbstbezogener und groBmaéuliger
Charakter, dem es an all dem mangelt, was Beckham abseits vom FufBlball auszeich-
net: Hoflichkeit, Stil und Toleranz. Die Bescheidenheit, die David Beckham trotz seines
duBerst hohen Einkommens und seines entsprechend luxuriosen Lebensstils zugeschrie-
ben wird, fehlt Feckham, wie auch das hohe Einkommen und der luxuriose Lebensstil,
vollkommen. Und es findet sich nicht der geringste Hinweis darauf, dass Feckham dem
Konzept der Metrosexualitédt entspricht — im Gegenteil. Er ist der unattraktive, triebhaf-
te, stil- und charakterlose Macho ldngst vergangen geglaubter Zeiten (um SIMPSON zu

zitieren: ,,B.B. “—Zeiten30) und damit auch, wenngleich ins Extrem iiberzeichnet, eine

26Vgl. SCHAFER, Rainer/LUCK, Oliver: ,,Einer muss den Anfang machen.”. In: Rund. Das Fussballma-
gazin. November (2004), Nr. 11, S. 56.

277Zum Begriff der Metrosexualitit vgl. SIMPSON: Meet the metrosexual.

28Vergleiche hierzu etwa SCHAFER/LUCK 2004

297w Bend It Like Beckham vgl. Kapitel ?? dieser Arbeit.

30SIMPSON: Beckham, the virus.
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Mischung aus Eigenschaften, die in der immer noch ménnlich dominierten Welt nach
wie vor vereinzelt auftreten konnten. Er ist damit der denkbar negativste Typ Spieler
iberhaupt, dem noch dazu jedwedes sportliche Talent fehlt.

Feckham gleicht Beckham also lediglich in sozialer und geografischer Herkunft, Al-
ter und dem ausgeprigten Wunsch, Fu3ball zu spielen. Und auch wenn seine Geschichte
voller Absurditdten und surrealen Handlungselementen ist, zeigt sie doch, was aus ei-
nem fuBballbegeisterten Jungen aus der Unterschicht nicht werden kann, wenn es ihm
an den Grundvoraussetzungen — Talent, Ehrgeiz, Disziplin, Rationalitit und Kritikfa-
higkeit — fehlt. Es ist ein Buch des volligen Scheiterns, und damit letztlich auch eine
Wiirdigung David Beckhams, der im direkten Vergleich mit seinem ,,ungleichen Zwil-
ling* noch an Strahlkraft gewinnt. David Feckham; My Backside ist also nicht nur Satire,

sondern auch eine sehr eigenwillige Hommage an einen englischen Superstar.

1.4 Zusammenfassung

David Feckham; My Backside ist sowohl eine Genreparodie, die sich der kommerziell
sehr erfolgreichen Spielerautobiografie am Beispiel von My Side annimmt und diese
strukturell imitiert, als auch zugleich eine satirische Hommage an das Phinomen David
Beckham. Gerade aufgrund des hohen Bekanntheitsgrades des englischen Spielers lésst
sich auf der Basis seines Karriereverlaufs eine fiktive Biografie entwickeln, die zugleich
parallel und dennoch kontrir verlduft. Humor entsteht also schon durch den Wieder-
erkennungseffekt der chronologischen Stationen Feckhams, der in den Anspielungen
auf andere bekannte Personlichkeiten im Fuflball aufgegriffen wird. Die vollige Ab-
wesenheit von Selbstreflexion und die Unfihigkeit, das eigene Scheitern, das sich dem
Leser von Anfang bis Ende offenbart, zu erkennen oder anzuerkennen ermoglicht bei-
nahe tragikomische Dialoge und die Konstruktion einer beruflichen Karriere, die, wenn
nicht von Riickschritten, dann auf jeden Fall nie von Fortschritten geprigt ist. David
Feckham; My Backside nutzt Rituale, Diskurse und Sprache des modernen Fuf3ball, um
durch leichte Modifikationen zu entlarven, wie flieBend die Grenzen zwischen Seriosi-
tdat und unfreiwilliger Komik gerade im FuBball sein konnen — dafiir sind die im Text
wiederholt auftretenden ,,Erkenntnisse Feckhams lebhafte Beispiele.

Einerseits werden also Elemente des Phinomens Beckham (vor allem bestimmte
Vorlieben und Verhaltensweisen) karikiert und der Star damit entmystifiziert, auf der
anderen Seite fiihrt die Gegeniiberstellung des ,,Antihelden* David Feckham, dessen
Schilderungen eingebunden sind in einen absoluten Mangel an Talent und eine dem ge-
geniiberstehende vollig verzerrte Selbstwahrnehmung, dazu, dass Beckham vor diesem
Hintergrund noch gewinnt. Daraus lésst sich folgern, dass David Beckham nicht als Ziel
der Satire dient, sondern vielmehr als Folie fiir den Entwurf eines Charakters, dessen

Lebensgeschichte die Moglichkeit bietet, Auswiichse und Absurditdten des modernen
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FufBball am Beispiel eines gar nicht modernen Typus Mann aufzuzeigen.
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